
RayNeo Air 3s Pro

 Instrukcja obsługi 



W razie jakichkolwiek pytań skontaktuj się z nami.

Email: service@rayneo.com



ZawaƑość opakowania

RayNeo Air 3s Pro × 1 Oprawki szkieł korekcyjnych 
(próbka) × 1

Futerał × 1 Ściereczka do 
czyszczenia szkieł × 1

Instrukcja 
obsługi × 1

Kabel danych × 1 Nosek x1 Przewodnik Szybkiego 
Rozpoczęcia × 1
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TƔby wyświetlania

TƔb projekcji
Na okularach możesz wyświetlać 
zawaƑość z telefonu komórkowego, 
komputera, konsoli do gier i innych 
urządzeń, aby uzyskać efekt oglądania 
na ogromnym ekranie.

TƔb XR
Jest to nowatorski system przestrzeni 
3D. Obsługiwane są tylko niektóre 
urządzenia z systemem Android na 
któƔch zainstalowano aplikację 
RayNeo XR. Dla kompatybilności 
urządzeń, zeskanuj kod QR, któƔ 
znajduje się na następnej stronie.

https://www.rayneo.com/Więcej wskazówek znajdziesz na naszej oficjalnej stronie internetowej.

Zeskanuj kod QR, aby pobrać i zainstalować aplikację RayNeo XR.



Łączność
① Podłącz złącze kątowe kabla danych do złącza 
w zauszniku.
 



Zeskanuj kod QR, aby 

sprawdzić listę 
zgodnych urządzeń

② Podłącz prosty koniec kabla danych do telefonu 
komórkowego, RayNeo Box lub innego urządzenia 
ze złączem wyjściowym DispalyPort przez USB-C.



① Regulacja lewego zausznika: Przytrzymaj lewą stronę 
lewą ręką, ściśnij lewy zausznik prawym kciukiem i 
palcem wskazującym, a następnie delikatnie unieś 
zausznik do góƔ lub opuść do dołu prawą ręką, aby 
wyregulować jego ustawienie. Obsługiwane są trzy 
pozycje.
 

Dopasowywanie
Regulacja zausznika



② Regulacja prawego zausznika: Przytrzymaj prawą stronę 
prawą ręką, ściśnij prawy zausznik lewym kciukiem i 
palcem wskazującym, a następnie delikatnie unieś zausznik 
do góry lub opuść do dołu lewą ręką, aby wyregulować 
jego ustawienie. Obsługiwane są trzy pozycje.
 



① ②

※ W razie potrzeby wymiany noska.
① Rozciąganie nosków: Chwyć lewy zausznik lewą 
dłonią, a prawy zausznik prawą dłonią. Następnie 
kciukami lewym i prawym delikatnie naciskaj 
wewnętrzne strony nosków, aby je rozsunąć.

② Ściskanie nosków: Kciukiem i palcem wskazującym 
(lewymi lub prawymi) naciśnij zewnętrzne strony nosków 
i delikatnie zsuń je do środka.
 

Dopasowywanie
Regulacja noska



③ ④

③ Wyciągnij noski: Włóż palec wskazujący (lewy lub 
prawy) do noska i delikatnie wyciągnij noski palcem 
wskazującym. Obsługiwane są trzy pozycje.

④ Dociśnij noski: Dociśnij nosek kciukiem (lewym lub 
prawym) i delikatnie dopchnij noski kciukiem. Obsługiwane 
są trzy pozycje.



Wyśrodkowanie wyświetlacza
 
① Pod kątem do dołu (dół nie jest wyraźnie widoczny)

Metoda 1: Przesuń zauszniki lewy i prawy do góƔ o 
jedną pozycję.

Metoda 2: Rozsuń noski tak, aby szkła znajdowały się 
niżej.

Metoda 3: Przesuń noski o jedną pozycję.

* Powyższe metody można łączyć.
 



② Pod kątem do góry (góra nie jest wyraźnie widoczna)

Metoda 1: Przesuń zauszniki lewy i prawy do dołu o jedną 
pozycję.

Metoda 2: Ściśnij noski tak, aby szkła znajdowały się wyżej.

Metoda 3: Wysuń noski o jedną pozycję.

* Powyższe metody można łączyć.
 



②

①

Instalacja szkieł korekcyjnych
Metoda 1
Zanieść oprawki z opakowania do pobliskiego optyka i 
poproś o dopasowanie szkieł.
 
Metoda 2
Skontaktuj się z ƍrmą Lensology (https://lensology.co.uk/), 
oƍcjalnym paƑnerem ƍrmy RayNeo, i zapytaj o usługi 
online związane ze szkłami korekcyjnymi.
W razie jakichkolwiek pytań napisz do nas na adres 
seƒice@rayneo.com.



③

Zakładanie soczewek korekcyjnych
① Wyjmij nosek i upewnij się, że bok ze strzałką jest 
skierowany w Twoją stronę.
② Przytrzymaj szkła jedną ręką i upewnij się, że bok 
ze strzałką jest skierowany w Twoją stronę.
③ Wyrównaj strzałkę na szkłach ze strzałką na 
nosku.

* Wsuń szkła do uchwytu noska.
* Zadbaj o to, aby szkła były ułożone jak na Ɣsunku.
* Włóż szkła, a następnie dociśnij je do wspornika uchwytu 
noska.



Obsługa przycisków

① Przycisk sterowania głośnością (lewy zausznik)

(1) Naciśnij przycisk z przodu aby zwiększyć głośność.
(2) Naciśnij przycisk z tyłu  aby zmniejszyć głośność.
(3) Naciśnij i przytrzymaj przycisk z przodu przez 2 sek., 
aby przejść do trybu standardowego.
(4) Naciśnij i przytrzymaj przycisk z tyłu przez 2 sek., aby 
przejść do trybu szeptu.
 



② Przycisk jasności (prawy zausznik)

(1) Naciśnij przycisk z przodu aby zwiększyć jasność.
(2) Naciśnij tylną część przycisku, aby zmniejszyć jasność.
 



③ Kontrola podwójnych naciśnięć

(1) Naciskaj przyciski na obu zausznikach, lewym i 
prawym (z przodu lub z tyłu), jednocześnie, aby 
przełączać pomiędzy trybami 2D i 3D (funkcja 
przełączania 2D/3D jest dostępna wyłącznie w trybie 
Projekcji).

Uwaga: Przełączanie częstotliwości odświeżania jest 
nieobsługiwane w trybie 3D.
 



Przyciski sterowania menu

Kliknij przycisk menu, aby przejść do tƔbu sterowania, gdzie 
możesz ustawić tƔb szeptu, częstotliwość odświeżania oraz 
tƔb obrazu.

Użycie przycisku w tƔbie Menu
① Przycisk menu: Dotknij, aby przełączyć wybraną pozycję. 
Naciśnij i przytrzymaj, aby wyjść
② Przycisk głośności : Naciśnij ten przycisk aby przełaczyć 
listy.
 



Wskazówki dotyczące ochrony oczu
RayNeo Air 3s Pro posiada ceƑyƍkat niskiej emisji 
niebieskiego światła, braku migotania i ochrony oczu TÜV 
Rheinland. Jednak oglądanie wyświetlaczy elektronicznych 
przez długi czas może prowadzić do zmęczenia oczu. 
Zalecamy stosowanie się do zasady „20-20-20” .
* Zasada 20-20-20 zakłada przerwę 20-sekundową na 
spojrzenie na odległość 20 stóp po każdych 20 minutach 
spędzonych przed ekranem.

• Dziękujemy za zakup okularów RayNeo Air 3s Pro.
• Zależnie od wersji oprogramowania telefonu i okularów 
lub określonych usług operatora mogą występować 
różnice pomiędzy opisami w instrukcji obsługi a 
faktycznym działaniem telefonu.
• RayNeo Co., Ltd. nie odpowiada w świetle prawa za 
takie rozbieżności.

Wyłączenie odpowiedzialności
 



Informacje dotyczące 
bezpieczeństwa
ABY OGRANICZYĆ RYZYKO URAZU, DYSKOMFORTU LUB 
USZKODZENIA MIENIA, UWAŻNIE PRZECZYTAJ PONIŻSZE 
INFORMACJE DOTYCZĄCE BEZPIECZEŃSTWA, ZANIM 
ZACZNIESZ KORZYSTAĆ Z OKULARÓW RayNeo Air 3s Pro.
 
• OkulaƔ powinny być używane wyłącznie w bezpiecznym 
otoczeniu.
• Aby uniknąć Ɣzyka uszkodzenia słuchu, nie słuchaj głośnej muzyki 
przez dłuższy czas.
• Nie używaj tych okularów, gdy musisz działać waƑko lub 
intensywnie.
• Gdy okulaƔ staną się gorące lub bardzo ciepłe w dotyku, przestań 
z nich korzystać, aż ostygną.
• Jeśli poczujesz zmęczenie oczu lub zawroty głowy, natychmiast 
przestań korzystać z okularów.
• Jeśli okulaƔ zostały uszkodzone w jakikolwiek sposób, natychmiast 
przestań z nich korzystać.
• Nie wystawiaj okularów na działanie cieczy, ponieważ nie są one 
wodoodporne.
• Zanim zaczniesz korzystać z okularów, skonsultuj się 
z lekarzem. Nie używaj okularów w przypadku choroby, zmęczenia, 
złego samopoczucia, pod wpływem środków odurzających czy leków.



• Nie ściskaj okularów w trakcie użycia. W przeciwnym 
wypadku może dojść do uszkodzenia okularów lub 
uszkodzeniem soczewek, co może skutkować urazem twarzy 
uzytkownika.
• Jeśli poczujesz opuchliznę, świąd, podrażnienia lub 
dyskomfoƑ innego typu w miejscu kontaktu okularów ze 
skórą, przestań korzystać z okularów. W przypadku 
utrzymania się objawów skontaktuj się z lekarzem. Nie czyść 
okularów stężonymi chemikaliami, środkami do czyszczenia 
czy detergentami, gdyż mogą one doprowadzić do 
uszkodzenia okularów lub urazu oczu. Wycieraj okulaƔ 
czystą, suchą, miękką ściereczką.
• Zanim zaczniesz czyścić lub konserwować okulaƔ, wyłącz 
je oraz odłącz wszystkie złącza i kable od innych urządzeń.
• Przechowuj okulaƔ w miejscu niedostępnym dla dzieci 
i zwierząt, aby uniknąć ich zniszczenia.
• Nie pozostawiaj okularów na słońcu, np. na desce 
rozdzielczej samochodu czy parapecie okiennym.
• OkulaƔ należy poddać recyklingowi lub zutylizować 
zgodnie z lokalnymi przepisami.
• OkulaƔ nie są domyślnie wyposażone w szkła 
korekcyjne. Osoby korzystające ze szkieł korekcyjnych 
muszą je nabyć oddzielnie.
 • Zalecany przez producenta zakres temperatuƔ pracy 
wynosi od 0°C (32°F) do 50°C (122°F).
 



Oƍcjalna strona internetowa:
https://www.rayneo.com/
Na naszej stronie internetowej znajdziesz dział Najczęściej 
zadawanych pyatń ( FAQ), aplikację SmaƑ Glasses i inną zawaƑość.

Producent: RayNeo Co., Ltd.

Adres: 5F TCL Electronics Building, TCL International E City, 
No.1001 Zhongshan Park Road, Nanshan District, Shenzhen, 
Guangdong, P. R. China

Dzieci poniżej 14 roku życia mogą korzystać z produktu wyłącznie 
pod nadzorem osoby dorosłej. 

Informacje ogólne
 

Informacje dotyczące przepisów 
prawnych
 
Niniejszym spółka RayNeo Co., Ltd. oświadcza, że produkt 
RayNeo Air 3s Pro jest zgodny z Dyrektywą 2014/30/UE.
 



Sprzęt został przetestowany i uznany za zgodny 
z ograniczeniami dla urządzeń cyfrowych klasy B zgodnie 
z częścią 15 zasad FCC. Ograniczenia te zostały opracowane, aby 
zapewnić należytą ochronę przed szkodliwymi zakłóceniami w 
warunkach domowych. Sprzęt generuje, wykorzystuje i może 
wypromieniowywać energię o częstotliwości radiowej oraz może 
powodować szkodliwe zakłócenia w komunikacji radiowej, jeśli nie 
jest zainstalowany i używany zgodnie z instrukcjami. Nie ma jednak 
żadnych gwarancji uniknięcia zakłóceń w obrębie danej instalacji. 
Jeśli sprzęt faktycznie będzie powodować szkodliwe zakłócenia 
w odbiorze sygnału radiowego lub telewizyjnego, co można 
zweƔƍkować przez wyłączenie i ponowne włączenie urządzenia, 
zaleca się wypróbowanie czynności opisanych poniżej w celu 
wyeliminowania zakłóceń:

- Zmień ustawienie anteny odbierającej lub przenieś antenę.
- Zwiększ odległość między sprzętem a odbiornikiem.
- Podłącz urządzenie do gniazdka elektƔcznego w obwodzie innym 
od tego, do którego podłączony został odbiornik.
- Poproś o pomoc sprzedawcę / doświadczonego technika 
radiowo-telewizyjnego.

Urządzenie jest zgodne z rozdziałem 15 wytycznych FCC.

Oświadczenie FCC
 



Niniejsze urządzenie zawiera odbiorniki/nadajniki, które są zgodne 
z RSS zwolnionymi z licencji Innovation, Science and Economic 
Development Canada. Możliwość użytkowania tego urządzenia jest 
uzależniona od następujących dwóch warunków:
(1) Urządzenie nie może generować zakłóceń.
(2) Urządzenie musi przyjmować zakłócenia, w tym zakłócenia, 
które mogą powodować nieprawidłowe działanie urządzenia.

Oświadczenie IC
 

Możliwość użytkowania tego urządzenia jest uzależniona 
od następujących dwóch warunków:
(1) urządzenie nie może generować szkodliwych zakłóceń,
(2) urządzenie musi przyjmować odbierane zakłócenia, w 
tym zakłócenia, które mogą powodować nieprawidłowe 
działanie urządzenia.



Niniejszy dokument jest tłumaczeniem oryginalnej instrukcji obsługi, stworzonej
przez producenta.

Szczegółowe  informacje  o  warunkach  gwarancji  dystrybutora  /  producenta
dostępne na stronie internetowej https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Produkt  należy  regularnie  konserwować  (czyścić)  we  własnym  zakresie  lub
przez wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie użytkownika. W
przypadku braku informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych
lub serwisowych w instrukcji obsługi, należy regularnie, minimum raz na tydzień
oceniać odmienność stanu fizycznego produktu od fizycznie nowego produktu.
W przypadku wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek odmienności należy pilnie
podjąć  kroki  konserwacyjne  (czyszczenie)  lub  serwisowe.  Brak  poprawnej
konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu odmienności może
doprowadzić  do  trwałego  uszkodzenia  produktu.  Gwarant  nie  ponosi
odpowiedzialności za uszkodzenia wynikające z zaniedbania. 

Ostrzeżenia i informacje dotyczące bezpieczeństwa

Wszelkie  informacje  dotyczące  użytkowania  produktów  znajdują  się  w
dołączonej  instrukcji  obsługi.  Przed  rozpoczęciem  korzystania  z  produktów
zapoznaj się z ich treścią i stosuj się do zaleceń producenta.

Przed użyciem zapoznaj się również z poniższymi informacjami:

Ostrzeżenia dotyczące użytkowania
Ryzyko uszkodzenia urządzenia:

Okulary AR oraz adaptery należy używać wyłącznie zgodnie z ich
przeznaczeniem i wskazówkami zawartymi w instrukcji obsługi.
Unikaj wystawiania urządzeń na działanie ekstremalnych temperatur,
wilgoci oraz bezpośredniego światła słonecznego, aby zapobiec
uszkodzeniu komponentów elektronicznych.
Nie podłączaj adapterów do urządzeń, które nie są kompatybilne, aby
uniknąć ryzyka ich uszkodzenia.

Zagrożenie dla użytkownika:

Nie używaj okularów AR podczas prowadzenia pojazdów, obsługi maszyn
lub w innych sytuacjach wymagających pełnej uwagi – może to
prowadzić do wypadków.
Przed dłuższym użytkowaniem upewnij się, że okulary są dobrze
dopasowane i nie powodują dyskomfortu, aby uniknąć zmęczenia wzroku
lub bólu głowy.
Unikaj patrzenia bezpośrednio w intensywne światło wyświetlaczy AR
przez dłuższy czas, aby chronić wzrok.

Ryzyko związane z zasilaniem i podłączeniem:

Adaptery powinny być podłączane wyłącznie do zalecanych źródeł
zasilania i kabli. Nie używaj uszkodzonych przewodów ani ładowarek.

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

https://serwis.innpro.pl/gwarancja


Przed podłączeniem adaptera upewnij się, że gniazdo zasilania jest
czyste i wolne od zanieczyszczeń.

Informacje dotyczące prawidłowego użytkowania
Przygotowanie i konfiguracja:

Przed pierwszym użyciem okularów AR zainstaluj niezbędne
oprogramowanie lub aplikacje wskazane przez producenta.
Jeśli okulary wymagają podłączenia do adaptera, upewnij się, że adapter
jest odpowiednio podłączony do kompatybilnego urządzenia (np.
komputera, smartfona lub konsoli).
Dopasuj okulary AR do swoich potrzeb, korzystając z dostępnych
regulacji.

Bezpieczne korzystanie:

Regularnie rób przerwy podczas użytkowania, aby uniknąć przeciążenia
wzroku oraz układu nerwowego.
Unikaj używania urządzeń w trakcie intensywnego ruchu, aby zapobiec
dezorientacji lub utracie równowagi.

Konserwacja:

Po każdym użyciu wyczyść okulary za pomocą miękkiej, suchej
ściereczki, aby usunąć odciski palców i kurz. W przypadku adapterów
używaj suchej ściereczki do czyszczenia portów i obudowy.

Dodatkowe środki ostrożności

Ochrona wyświetlaczy i soczewek: Regularnie sprawdzaj, czy soczewki i
wyświetlacze są czyste i wolne od zarysowań, aby zapewnić najwyższą
jakość obrazu.
Adaptery: Jeśli zauważysz problemy z działaniem adaptera (np.
przegrzewanie, przerywane połączenie), natychmiast odłącz go od źródła
zasilania i skontaktuj się z serwisem producenta.
Przechowywanie: Przechowuj okulary i adaptery w suchym miejscu, w
oryginalnym etui lub pokrowcu ochronnym, aby zapobiec ich
uszkodzeniu.

Oświadczenie zgodności

Okulary  AR  i  adaptery  zostały  zaprojektowane  zgodnie  z  wymogami
bezpieczeństwa  określonymi  w  Rozporządzeniu  (UE)  2023/988.  Spełniają
wymagania  dotyczące  kompatybilności  elektromagnetycznej  (EMC),
bezpieczeństwa elektrycznego oraz ergonomii użytkowania.

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 



Ochrona Środowiska
Zużyty sprzęt elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywą Unii
Europejskiej, nie może być umieszczany łącznie z innymi odpadami
komunalnymi. Podlega on selektywnej zbiórce i recyklingowi w
wyznaczonych punktach. Zapewniając jego prawidłowe usuwanie,
zapobiegasz potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla
środowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego. System zbierania zużytego
sprzętu zgodny jest z lokalnie obowiązującymi przepisami ochrony
środowiska dotyczącymi usuwania odpadów. Szczegółowe informacje
na ten temat można uzyskać w urzędzie miejskim, zakładzie
oczyszczania lub sklepie, w którym produkt został zakupiony. 

Produkt spełnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejścia Unii
Europejskiej (UE), dotyczących zagadnień związanych z
bezpieczeństwem użytkowania, ochroną zdrowia i ochroną środowiska,
określających zagrożenia, które powinny zostać wykryte i
wyeliminowane. 

Importer: 

INNPRO Robert Błędowski sp. z o.o.
Rudzka 65c
44-200 Rybnik, Polska
tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl
www.innpro.pl

Producent: 

RayNeo Co., Ltd.
Zhongshan Park Road 5F TCL Electronics 
1001 Guangdong, CN
service@rayneo.com

Przedstawiciel w UE: 

INNPRO Robert Błędowski
Rudzka 65c 
44-200 Rybnik, PL
safety@innpro.eu

https://www.innpro.pl
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